Programme dentretien recommandeé



Introduction

/\ ATTENTION /\

Ce Guide de démarrage ne remplace pas la lecture et la bonne compréhension des
manuels d'utilisation et des autocollants de sécurité associés a cette machine. Le
non respect des instructions d'utilisation ou I'absence de formation adéquate peut
entrainer des blessures ou la mort.

Pour garantir le bon fonctionnement et maximiser les performances de cette
machine, vous devez lire attentivement et comprendre parfaitement le contenu de ce
Manuel de I'utilisateur. Visitez le centre d'assistance Haven pour consulter le Manuel
de l'utilisateur qui contient toutes les instructions de réglage, d'utilisation, d'entretien
et de remisage, ainsi que des informations sur la sécurité.

Utilisation prévue

Ce robot tondeuse est destiné aux particuliers pour I'entretien autonome et programmable
des pelouses. Il est principalement congu pour tondre les pelouses entretenues
régulierement ou des terrains privés. Ce produit est une tondeuse d'entretien qui maintient
une hauteur d'herbe constante. L'utilisation de |la tondeuse, de la batterie, de la station de
charge et du bloc d'alimentation a d'autres fins que celle prévue peut étre dangereuse pour
vous-méme et toute personne a proximite.

Centre d'assistance Haven

Visitez le centre d'assistance Haven (pubs.toro.
com/helpcenter) pour visionner des vidéos
didactiques, des FAQ, des articles d'aide, le
Manuel de ['utilisateur , les consignes de sécurité
complétes pour le produit et la garantie du produit.

Remarque : Vous pouvez nous faire parvenir une
demande écrite pour vous procurer gratuitement
une copie imprimée du Manuel de I'utilisateur ou oy~
de la garantie du produit.

Conventions utilisées dans ce manuel

Les mises en garde de ce manuel soulignent des dangers potentiels et sont signalées par le
symbole de sécurité, qui indique un danger pouvant entrainer des blessures graves ou
mortelles si les précautions recommandées ne sont pas respectées.

A

G405934

Ce manuel utilise deux termes pour faire passer des renseignements essentiels. Important,
pour attirer I'attention sur des informations d'ordre mécanique spécifiques et Remarque,
pour souligner des informations d'ordre général méritant une attention particuliére.
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Conventions utilisées dans ce manuel (suite)
Classifications des symboles de sécurité

Le symbole de sécurité utilisé dans ce manuel et sur la machine identifie d'importants
messages de sécurité dont vous devez tenir compte pour éviter les accidents.

Le symbole de sécurité apparait au-dessus de toute information signalant des actions ou
des situations dangereuses. Il est suivi de la mention DANGER, ATTENTION ou
PRUDENCE.

A DANGER A

« Danger » signale un danger immédiat qui, s'il n'est pas évité, entrainera
obligatoirement des blessures graves ou mortelles.

« Attention » signale un danger potentiel qui, s'il n'est pas évité, risque d’entrainer
des blessures graves ou mortelles.

A\ PRUDENCE A\

« Prudence » signale un danger potentiel qui, s'il n'est pas évité, peut éventuellement
entrainer des blessures légéres ou modérées.




Sécurité

Vous devez lire, comprendre et respecter toutes les instructions et tous les
avertissements qui figurent dans le présent guide et dans le Manuel de [I'utilisateur avant
d'utiliser la machine.

L'usage ou I'entretien incorrect de la machine peut occasionner des blessures graves ou
mortelles. Pour réduire les risques, respectez toutes les consignes de sécurité.

Ne confiez pas l'utilisation ou I'entretien de la machine a des enfants ou a des personnes
non compeétentes.

Gardez adultes et enfants a distance de la machine, de la station de charge et du bloc
d'alimentation pendant |'utilisation.

Examinez la zone de travail et débarrassez-la de tout objet pouvant géner le
fonctionnement de la machine.

Les lames sont tranchantes et vous pouvez vous causer de graves blessures. Appuyez
sur le bouton Arrét et attendez I'arrét complet de toutes les piéces en mouvement avant
de déboucher la machine, d'en faire I'entretien ou de la transporter.

N'approchez pas les mains ou les pieds des piéces en mouvement sur et sous la
machine.

Ne vous tenez pas debout, ne vous asseyez pas et ne montez pas sur la machine, et
n'autorisez personne d'autre a le faire.

Avant de faire I'entretien de la machine, tournez l'interrupteur marche/arrét sous la
machine en position Arrét.

Ne portez pas de bijoux et attachez les cheveux longs pour faire I'entretien de la batterie.

PRUDENCE - la batterie peut présenter un risque d'incendie, d’explosion ou de brdlure
chimique en cas de mauvais traitement.

Symboles des autocollants

A\

Alerte de sécurité ; avertissement

@O Ne vous approchez pas des pieces en
O | mouvement.

—

:

Lisez le manuel de I'utilisateur. Risque de projection d'objets

Risque de coupure/mutilation des mains
ou des pieds par la lame de la tondeuse -

N'autorisez personne a s'approcher.
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Arrétez complétement la tondeuse avant Ne montez pas sur la tondeuse
- '

toute opération d'entretien.




Instructions de déballage
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Premiere charge de la tondeuse

Un bloc d'alimentation branché sur une prise non GFCI ou non RCD peut provoquer un choc
électrique.

Branchez toujours le bloc d'alimentation sur une prise a disjoncteur de fuite de terre (GFCI) ou

une prise a disjoncteur différentiel (RCD) dont le courant de déclenchement ne dépasse pas
30 mA.




Une station de charge, un cable basse tension ou un bloc d'alimentation qui fonctionnent mal
ou sont endommagés peuvent surchauffer et augmenter le risque d'incendie.

* N'installez pas la station de charge, le cable basse tension ou le bloc d'alimentation prés de
matériaux inflammables ou combustibles.

* Sile bloc d'alimentation relié a la station de charge fonctionne mal ou est endommageé,
débranchez-le et contactez un concessionnaire-réparateur agréé pour le faire remplacer.

Trouvez une prise de courant ou brancher temporairement votre station de charge et chargez la
tondeuse pendant 45 minutes.
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Documentation des données de votre hub

Prenez une photo ou notez les données du hub avant de procéder au réglage.

Smart ID: XXX-XXX-XXX
Security Key: XXX

XXX=-XXX-XXX
XXXX

Téléchargement de I'appli MyToro® (nécessaire
pour le réglage)




Réglage de la tondeuse
L'appli vous guidera dans les réglages et I'utilisation de la tondeuse :
1. Ouvrez I'appli MyToro .
2. Connectez-vous a un compte MyToro existant ou créer un nouveau compte.

3. Sous My Equipment (mes machines), sélectionnez Add Equipment (ajouter une
machine).

4. Suivez les étapes de I'appli pour enregistrer et réglez votre tondeuse.

Remisage

Toutes les instructions de remisage de la tondeuse sont données dans le Manuel de
l'utilisateur.

Consignes de sécurité pour le remisage

/N\ ATTENTION /\

Un remisage incorrect de la tondeuse et de sa batterie peut augmenter le risque d'incendie et/
ou de choc électrique, ce qui peut entrainer des blessures et/ou des dommages matériels.

e Débranchez et retirez la batterie de la tondeuse avant de remiser la tondeuse et/ou sa
batterie chez vous.

* Suivez les instructions de remisage de la tondeuse.

Lorsque la tondeuse ne sert pas, remisez-la dans un local sec et sécurisé, et hors de portée
des enfants ou des utilisateurs non autorisés.



Informations sur la réglementation

A ATTENTION

CALIFORNIE
Proposition 65

Le cordon d'alimentation de ce produit contient du plomb, une substance chimique que I'état de
Californie considére comme susceptible de provoquer des cancers, des malformations
congénitales et des troubles de la reproduction. Se laver les mains aprés I'avoir manipulé.

L'utilisation de ce produit peut entrainer I'exposition a des substances chimiques considérées par
I'état de Californie comme susceptibles de provoquer des cancers, des malformations
congénitales et autres troubles de la reproduction.
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